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Smart Remote Control WIFILROO1BK

For more information see the extended manual
= online: ned.is/wifilr001bk

Intended use

The Nedis WIFILROO1BK is a remote control to control multiple
bulbs of the WIFILRXXX series.

The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.

The product is intended for use in household environments
for typical housekeeping functions that may also be used by
non-expert users for typical housekeeping functions, such

as: shops, offices other similar working environments, farm
houses, by clients in hotels, motels and other residential type
environments and/or in bed and breakfast type environments.
This product can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.
Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.



Specifications
Product
Article number
Dimensions (I x w x h)
Power input
Operating temperature
Operating humidity
Frequency range
Maximum transmit power

Battery

Main parts (image A)
@ ndicator LED

@ Onbutton

© Decrease brightness

Safety instructions

N WARNING

Smart Remote Control
WIFILROO1BK
130x28x 14 mm
3VDC;<0.2A
-20°C-40°C

Up to 60%

2412 - 2484 MHz

16 dBm

2x AAA

@ Offbutton
© Increase brightness
@ Battery compartment

Ensure you have fully read and understood the instructions in

this document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.
Do not use the product if a part is damaged or defective.

Replace a damaged or defective product immediately.

Do not drop the product and avoid bumping.
This product may only be serviced by a qualified technician

for maintenance to reduce the risk of electric shock.

and when replacing parts.

type within a product.

notin use.

intended.

they become dirty.

Do not expose the product to water or moisture.
Disconnect the product from the power source before service

For battery safety, consult the manual of the batteries.
Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or

Only use the battery type(s) recommended in this document.
Keep cells and batteries clean and dry.

When possible, remove the battery from the product when
Use only the cell or battery in the application for which it was

Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth if

Battery usage by children should be supervised.



« Observe the plus (+) and minus (-) marks on the cell, battery
and equipment and ensure correct use.

« Dispose of the cell or battery properly.

« Seek medical advice immediately if a cell or a battery has
been swallowed.

Placing the batteries

ﬂ Use only size AAA batteries (not included) for this product.

m Observe the plus (+) and minus (-) marks on the cell,
battery and equipment and ensure correct use.

1. Open the battery compartment AG.

2. Place the batteries.

3. Close A@.

Connecting the product

1. Switch the lamp off and on once to activate pairing mode.
Perform the following step within 20 seconds.

2. Press and hold the on button A€ for 10 seconds until the

indicator LED A@) starts blinking.

The lamp blinks three times when the product has been
connected successfully.

Repeat the steps to connect the product to multiple lamps.

Disconnecting the product
1. Press and hold the off button A@) for 10 seconds to
disconnect the lamps from the product.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
WIFILROO1BK from our brand Nedis®, produced in China,
has been tested according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed successfully.
This includes, but is not limited to the RED 2014/53/EU
regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/WIFILRO01BK#support

For additional information regarding the compliance, contact
the customer service:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands



Smart-Fernbedienung WIFILROOTBK

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
== Anleitung online: ned.is/wifilr001bk

Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Nedis WIFILROO1BK ist eine Fernbedienung zur Steuerung
mehrerer Gliihbirnen der WIFILRXXX-Serie.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden
gedacht.

Das Produkt ist nicht fur den professionellen Einsatz gedacht.
Das Produkt ist zur Verwendung in Haushaltsumgebungen
fuir typische Haushaltsfunktionen gedacht, die auch von nicht
fachkundigen Benutzern ausgefiihrt werden kénnen, wie z. B.:
in Geschéften, Buros und dhnlichen Arbeitsumgebungen,
Bauernhausern, von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Unterkinften und/oder in Pensionen.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
durfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des
Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat
haben.

Spezifikationen
Produkt Smart-Fernbedienung
Artikelnummer WIFILROO1BK
GroBe (LxBx H) 130x 28 x 14 mm
Stromeingang 3VDC;<0,2A
Betriebstemperatur -20°C-40°C
Betriebsfeuchtigkeit Bis zu 60 %
Frequenzbereich 2412 - 2484 MHz
Maximale Sendeleistung 16 dBm
Batterie 2x AAA



Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ Anzeige-LED O AusTaste
@ EinTaste © Helligkeit erhhen
© Helligkeit verringern @ Batteriefach

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor
Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden
Sie Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim
Austausch von Teilen von der Stromversorgung.
Informationen zur Batteriesicherheit finden Sie in der
Anleitung der Batterien.

Kombinieren Sie keine Akkus unterschiedlicher Hersteller,
Kapazitat, GréBe oder Art innerhalb eines Produkts.
Verwenden Sie ausschlieBlich den/die in diesem Dokument
beschriebenen Batterietyp(en).

Halten Sie Zellen und Batterien sauber und trocken.
Nehmen Sie die Batterie nach Moglichkeit aus dem Produkt
heraus, wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden Sie nur solchen Zellen oder Batterien so, wie dies
fur die Anwendung beabsichtigt ist.

Wischen Sie die Zellen- oder Batterieanschliisse mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab, wenn sie verschmutzt sind.

Die Verwendung von Batterien durch Kinder sollte
beaufsichtigt werden.

Achten Sie auf die Kennzeichnungen fiir plus (+) und minus
(-) an den Batterien und im Geréat, um die korrekte
Verwendung sicher zu stellen.

Entsorgen Sie den Akku oder die Batterie ordnungsgemas.



« Holen Sie bei Verschlucken von einer Zelle oder Batterie
sofort rztlichen Rat ein.

Einlegen der Batterien
Verwenden Sie fiir dieses Produkt nur Batterien der GroRe
AAA (nicht im Lieferumfang enthalten).

m Achten Sie auf die Kennzeichnungen fiir plus (+) und
minus (-) an den Batterien und im Gerét, um die korrekte
Verwendung sicher zu stellen.

1. Offnen Sie das Batteriefach A@.

2. Legen Sie die Batterien ein.

3. SchlieBen Sie AQ@).

Verbinden des Produkts
1. Schalten Sie die Lampe einmal aus und wieder ein, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.
Fiihren Sie den folgenden Schritt innerhalb von 20
Sekunden aus.
2. Halten Sie die Ein-Taste A€ 10 Sekunden lang gedriickt, bis
die Anzeige-LED Ao zu blinken beginnt.
Die Lampe blinkt dreimal, wenn das Produkt erfolgreich
verbunden wurde.
Wiederholen Sie die Schritte, um das Produkt mit mehreren
Lampen zu verbinden.

Trennen des Produkts
1. Halten Sie die Aus-Taste A@) 10 Sekunden lang gedriickt,
um die Lampen vom Produkt zu trennen.

Konformitatserkldarung

Wir, Nedis B.V,, erkldren als Hersteller, dass das Produkt
WIFILROO1BK unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach
allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter
anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserkldrung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/WIFILROO1BK#support

Weiterfiihrende Informationen zur Compliance erhalten Sie
uber den Kundenservice:
Web: www.nedis.com
E-Mail: service@nedis.com
Nedis B.V., de Tweeling 28
5215 MC 's-Hertogenbosch, Niederlande
8



Télécommande WIFILROO1BK
intelligente

Pour plus d'informations, consultez le manuel
-  détaillé en ligne : ned.is/wifilr001bk

Utilisation prévue

La Nedis WIFILROO1BK est une télécommande pour controler
plusieurs ampoules de la série WIFILRXXX.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Le produit est destiné a étre utilisé dans des environnements
domestiques pour des fonctions de ménage typiques qui
peuvent également étre réalisées par des utilisateurs non
experts pour des fonctions de ménage typiques, tels que

: des magasins, bureaux, autres environnements de travail
similaires, fermes, par des clients dans des hotels, motels et
autres environnements de type résidentiel et/ou dans des
environnements de type chambres d'hotes.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience
et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont regu des
instructions sur |'utilisation du produit en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent
pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur
la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications
Produit Télécommande intelligente
Article numéro WIFILROO1BK
Dimensions (L x | x H) 130x 28 x 14 mm
Alimentation électrique 3VDC;<0,2A
Température -20°C-40°C
fonctionnement
Humidité en Jusqu'a 60 %
fonctionnement
Gamme de fréquences 2412 - 2484 MHz



Puissance de transmission 16 dBm
maximale

Batterie 2x AAA

Piéces principales (image A)

@ LED d'indication @ Boutonarrét
@ Bouton marche © Augmenter la luminosité
© Diminuer la luminosité @ Compartiment a piles

Consignes de sécurité

PN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le
produit. Conservez |'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié
afin de réduire les risques d'électrocution.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.
Débranchez le produit de la source d'alimentation avant tout
entretien et lors du remplacement de pieces.

Pour la sécurité des piles, consultez le manuel des piles.

Ne pas mélanger des piles de fabrication, capacité, taille ou
type différents dans un méme produit.

Utilisez le(s) type(s) de pile recommandé(s) dans le présent
document.

Gardez les piles et les batteries propres et seches.

Si possible, retirez la batterie du produit lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Utilisez uniquement la pile ou la batterie dans I'application
pour laquelle elle a été congue.

Essuyez les bornes de la pile ou de la batterie avec un chiffon
propre et sec si elles sont sales.

Lutilisation de la batterie par des enfants doit étre surveillée.
Respectez les marquages positif (+) et négatif (-) sur la pile, la
batterie et le matériel et assurez-vous de les utiliser
correctement.

Mettez correctement au rebut la pile ou la batterie.

En cas d'ingestion d’une pile-bouton ou autre batterie,
consultez un médecin immédiatement.

10



Mettre les piles

ﬂ Utilisez uniquement des piles AAA (non fournies) pour ce

produit.

m Respectez les marquages positif (+) et négatif (-) sur la
pile, la batterie et le matériel et assurez-vous de les utiliser
correctement.

. Ouvrir le compartiment a piles A@).

. Mettre les piles.

. Fermez AQ@).

w N =

Connecter le produit

. Eteignez et allumez la lampe une fois pour activer le mode
appairage.

Effectuez I'étape suivante dans les 20 secondes.

. Appuyez et maintenez le bouton marche A€ pendant 10
secondes jusqu'a ce que le voyant LED Ao commence a
clignoter.

Le voyant clignote trois fois lorsque le produit a été
connecté avec succes.

Répétez les étapes pour connecter le produit a plusieurs

lampes.

N

Déconnecter le produit
1. Appuyez et maintenez le bouton arrét A€) pendant 10
secondes pour déconnecter les lampes du produit.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
WIFILROO1BK de notre marque Nedis’, produit en Chine, a été
testé conformément a toutes les normes et réglementations CE
en vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le
cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/WIFILROO1BK#support

Pour plus d'informations sur la conformité, contactez le service
client:

Site Web : www.nedis.com

E-mail : service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Pays-Bas



Slimme WIFILROOTBK

Afstandsbediening

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/wifilr001bk

Bedoeld gebruik

De Nedis WIFILROO1BK is een afstandsbediening om meerdere
lampen van de WIFILRXXX-serie te bedienen.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Het product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke
omgevingen voor typische huishoudelijke functies die ook
kunnen worden gebruikt door niet-deskundige gebruikers
voor typische huishoudelijke functies, zoals: winkels, kantoren
en andere soortgelijke werkomgevingen, boerderijen, door
klanten in hotels, motels en andere woonomgevingen en/of in
omgevingen van het type “bed & breakfast”.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar

en ouder en personen met een verminderd lichamelijk,
zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring
of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het
product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de
potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product
spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker
mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Slimme Afstandsbediening
Artikelnummer WIFILROO1BK
Afmetingen (Ixb x h) 130x 28 x 14 mm
Stroomingang 3VDC;<0,2A
Bedrijfstemperatuur -20°C-40°C

Operationele vochtigheid
Frequentiebereik
Maximaal zendvermogen

Batterijen

Tot maximaal 60%
2412 - 2484 MHz
16 dBm

2x AAA



Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
@ LED-controlelampje @ Uitknop

@ Aan-knop © Helderheid verhogen
© Helderheid verminderen @ Batterijcompartiment

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.
Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend
door een erkend technicus om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voor
onderhoud en bij het vervangen van onderdelen.

Lees de handleiding van de batterijen voor de veiligheid van
de batterijen.

Meng geen cellen van verschillende productie, capaciteit,
grootte of type in een product.

Gebruik uitsluitend het (de) in dit document aanbevolen
batterijtype(s).

Houd cellen en batterijen schoon en droog.

Verwijder de batterij indien mogelijk uit het product wanneer
het niet in gebruik is.

Gebruik de batterij of cel alleen op de wijze waarvoor deze
bedoeld is.

Veeg de cel of de batterijpolen met een schone, droge doek
af als ze vuil zijn.

Gebruik van de batterij door kinderen moet onder toezicht
staan.

Let op de plus (+) en min (-) markeringen op de cel, batterij
en apparatuur en zorg dat het correct gebruikt wordt.

Gooi de cel of batterij volgens de voorschriften weg.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als een cel of een batterij
ingeslikt is.



Het plaatsen van de batterijen

ﬂ Gebruik voor dit product uitsluitend AAA-batterijen (niet
meegeleverd).

m Let op de plus (+) en min (-) markeringen op de cel, batterij
en apparatuur en zorg dat het correct gebruikt wordt.

1. Open het batterijcompartiment A@.

2. Plaats de batterijen.

3. Sluit A@®.

Het product aansluiten
1. Zet de lamp één keer uit en aan om de koppelingsmodus te
activeren.
Voer de volgende stap binnen 20 seconden uit.
2. Houd de Ae knop 10 seconden lang ingedrukt tot de
indicator-LED A€ gaat knipperen.
De lamp knippert drie keer wanneer het product is
aangesloten.
Herhaal de stappen om het product op meerdere lampen aan
te sluiten.

Het product loskoppelen
1. Houd de uit-knop A@) 10 seconden lang ingedrukt om de
lampen van het product los te koppelen.

Conformiteitsverklaring

Wij, Nedis B.V., verklaren als fabrikant dat het product
WIFILROO1BK van ons merk Nedis’, geproduceerd in China, is
getest conform alle relevante CE-normen en -voorschriften en
dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet
beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via
nedis.nl/WIFILRO01BK#support

Voor andere informatie met betrekking tot de naleving neemt u
contact op met de klantenservice:

Web: www.nedis.nl

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederland



Telecomando Smart WIFILROO1BK

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/wifilr001bk

Uso previsto

Il Nedis WIFILROO1BK & un telecomando per controllare diverse
lampadine della serie WIFILRXXX.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non é inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto & inteso per |'uso in ambienti domestici e puo essere
utilizzato anche da utenti non esperti per funzioni tipicamente
domestiche come negozi, uffici, altri ambienti di lavoro simili,
agriturismi, clienti di hotel, motel e altri ambienti di tipo
residenziale e/o ambienti di tipo bed and breakfast.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno
compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di esperienza
e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull'uso
sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi.
| bambini non devono giocare con il prodotto. Le operazioni

di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Specifiche
Prodotto Telecomando Smart
Numero articolo WIFILROO1BK
Dimensioni (p x I xa) 130x 28 x 14 mm

Ingresso di alimentazione 3VDC;<0,2A

Temperatura di -20°C-40°C
funzionamento

Umidita d'esercizio Fino al 60%
Intervallo di frequenza 2412 - 2484 MHz
Potenza massima di 16 dBm
trasmissione

Batteria 2x AAA



Parti principali (immagine A)

@ SspialED @ Pulsante di spegnimento
@ Pulsante di accensione © Aumenta luminosita
© Riduci luminosita @ Vano batteria

Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il presente documento
per farvi riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio
di scosse elettriche.

Non esporre il prodotto all’acqua o all’'umidita.

Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima
di effettuare la manutenzione e durante la sostituzione delle
parti.

Per la sicurezza delle batterie, consultare il manuale relativo.
Non mischiare celle di produzione, capacita, dimensioni o tipi
differenti in un singolo prodotto.

Utilizzare il/i tipo/i di batteria consigliato/i nel presente
documento.

Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

Quando possibile, estrarre la batteria dal prodotto quando
non viene utilizzata.

Utilizzare la cella o la batteria solo nelle applicazioni cui &
destinata.

Se sono sporchi, strofinare i morsetti della cella o della
batteria con un panno asciutto e pulito.

L'utilizzo della batteria da parte dei bambini deve avvenire
solo se sotto la supervisione di un adulto.

Osservare i segni piti (+) e meno (-) sulla cella, sulla batteria e
sull'apparecchiatura per assicurare I'utilizzo corretto.
Smaltire le celle o le batterie in modo appropriato.

Rivolgersi immediatamente a un medico in caso di ingestione
di un componente o una batteria.



Inserimento delle batterie

ﬂ Per questo prodotto usare solo batterie AAA (non incluse
in dotazione).
Osservare i segni piti (+) e meno (-) sulla cella, sulla batteria
e sull'apparecchiatura per assicurare I'utilizzo corretto.

1. Aprire il vano batteria A@.

2. Inserire le batterie.

3. Chiudere A@.

Collegamento del prodotto

. Spegnere e accendere una volta la lampadina per attivare la
modalita di accoppiamento.

Effettuare il passaggio seguente entro 20 secondi.

. Tenere premuto il pulsante di accensione Ae per 10
secondi fino a quando l'indicatore LED A inizia a
lampeggiare.

Se il prodotto & stato collegato con successo la lampadina
lampeggera tre volte.

Ripetere i passaggi per collegare il prodotto a pili lampadine.

N

Scollegare il prodotto
1. Tenere premuto il pulsante di spegnimento A@) per 10
secondi per scollegare le lampadine dal prodotto.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti,
che il prodotto WIFILROO1BK con il nostro marchio Nedis®,
prodotto in Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme

e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati
superati con successo. Questo include, senza esclusione alcuna,
la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/WIFILROO1BK#support

Per ulteriori informazioni relative alla conformita, contattare il
servizio clienti:

Sito web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28
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Mando a distancia WIFILROOBK
inteligente

Para més informacion, consulte el manual ampliado
en linea: ned.is/wifilr001bk

Uso previsto por el fabricante

Nedis WIFILROO1BK es un mando a distancia para controlar
multiples bombillas de la serie WIFILRXXX.

El producto esté disefiado Uinicamente para uso en interiores.
El producto no esté disefiado para un uso profesional.

El producto esté disefiado para su uso en entornos domésticos
para tareas domésticas tipicas y también puede ser utilizado
por usuarios no expertos para tareas domésticas tipicas,

tales como en tiendas, oficinas, otros entornos de trabajo
similares, granjas, por parte de clientes en hoteles, moteles

y otros entornos de tipo residencial y/o en entornos de tipo
alojamiento y desayuno.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios

y adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos,
siempre y cuando se les haya explicado cémo usar el producto
de forma segura y los riesgos que implica o se les supervise.
Los nifos no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.
Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Mando a distancia inteligente
Numero de articulo WIFILROO1BK
Dimensiones (L x An x Al) 130x28 x 14 mm
Potencia de entrada 3VDC;<0,.22A
Temperatura de -20°C-40°C
funcionamiento
Humedad de Hasta 60%
funcionamiento
Rango de frecuencia 2412 - 2484 MHz
Potencia de transmision 16 dBm
maéxima
Bateria 2x AAA
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Partes principales (imagen A)

@ Indicador LED © Aumentar el brillo
@ Boton de encendido @ Compartimento de las
© Reducir el brillo pilas

@ Boton de apagado

Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este
documento.

No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafos o esta defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo
de descargas eléctricas.

No exponga el producto al agua o a la humedad.
Desconecte el producto de la fuente de alimentacion antes
de hacer una revision y al sustituir piezas.

En cuanto a la seguridad de las pilas, consulte el manual de
las mismas.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad, tamaio
o tipo dentro de un producto.

Utilice solamente el/los tipo(s) de pilas recomendados en este
documento.

Mantenga la pilas y baterfas limpias y secas.

Siempre que sea posible, quite la bateria del producto
cuando no se utilice.

Utilice solamente la pila o la bateria en la aplicacion para la
que se haya disefiado.

Limpie los terminales de la pila o la bateria con un pafo seco
y limpio si se ensucian.

El uso de la bateria por los nifios debe hacerse bajo
supervision.

Observe las marcas positivo (+) y negativo (-) en la pila,
bateria y equipo y asegurese de un uso correcto.

Deseche la pila o la bateria correctamente.

Busque ayuda médica inmediatamente si alguien se ha
tragado una pila o una bateria.



Como colocar las pilas

ﬂ Use solo pilas de tipo AAA (no incluidas) para este
producto.

m Observe las marcas positivo (+) y negativo (-) en la pila,
bateria y equipo y asegtrese de un uso correcto.

1. Abra el compartimento de las pilas AG).

2. Coloque las pilas.

3. Cierre A@®.

Como conectar el producto
. Apague y encienda la ldmpara una vez para activar el modo
de emparejamiento.
Realice el paso siguiente en un plazo de 20 segundos.
. Mantenga pulsado el boton de encendido A€) durante
10 segundos hasta que el indicador LED A€)) comience a
parpadear.
La ldmpara parpadeara tres veces si el producto se ha
conectado correctamente.
Repita los pasos para conectar el producto a varias lamparas.

N

Desconecte el producto
1. Mantenga pulsado el bot6n de apagado A@) durante 10
segundos para desconectar las ldmparas sel producto.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el
producto WIFILROO1BK de nuestra marca Nedis’, producido
en China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas
las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva
europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/WIFILROO1BK#support

Para més informacion sobre el cumplimiento, péngase en
contacto con el servicio de atencion al cliente:

Pagina web: www.nedis.com

Correo electrénico: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch (Paises Bajos)
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Controlo remoto WIFILROOBK
inteligente

Para mais informagoes, consulte a versao alargada
e do manual on-line: ned.is/wifilr001bk

Utilizagao prevista

O WIFILROO1BK da Nedis é um controlo remoto para controlar
diversas lampadas da série WIFILRXXX.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

O produto ndo se destina a utilizagdo profissional.

Este produto destina-se a ser utilizado em ambientes
domésticos para tarefas domésticas tipicas e também pode ser
manipulado por utilizadores ndo experientes para os mesmos
fins, por exemplo em lojas, escritérios, outros ambientes de
trabalho semelhantes, casas rurais, clientes em hotéis, motéis e
outros ambientes de tipo residencial e/ou alojamento local.
Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia

e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao

ou instrucdes relativas a utilizagado segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas néo devem
brincar com o produto. A limpeza e a manutencao destinadas
ao utilizador nao devem ser efetuadas por criangas sem
superviséo.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes
Produto Controlo remoto inteligente
Numero de artigo WIFILROO1BK
Dimensées (cx | xa) 130x 28 x 14 mm
Entrada de alimentagao 3VDC;<0,.22A
Temperatura de -20°C-40°C
funcionamento
Humidade de Até 60%
funcionamento
Gama de frequéncias 2412 - 2484 MHz
Poténcia méaxima de 16 dBm
transmissao
Bateria 2x AAA
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Pecas principais (imagem A)

@ LEDindicador © Aumentar aluminosida-
@ Botdo para ligar de

© Diminuiraluminosidade @ Compartimento das
@ Botao desligar pilhas

Instrucdes de seguranga

N Aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢oes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia
futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste
documento.

Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado
ou defeituoso.

Nao deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencéo a fim de reduzir o risco de
choque elétrico.

N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.

Desligue o produto da fonte de alimentagdo antes de efetuar
a manutengdo ou substituir pegas.

Para mais informacgao sobre a seguranca das pilhas, consulte
o manual sobre pilhas.

Nao misture pilhas de fabrico, capacidade, tamanho ou tipo
diferentes dentro de um mesmo produto.

Utilize apenas of(s) tipo(s) de pilha(s) recomendado(s) neste
documento.

Mantenha as pilhas e baterias limpas e secas.

Quando possivel, remova a bateria do produto sempre que
n&o estiver a ser utilizada.

Utilize apenas a pilha ou bateria para a aplicagao para a qual
foi concebida.

Limpe os terminais da pilha ou da bateria com um pano
limpo e seco se apresentarem sinais de sujidade.

A utilizagdo da bateria por criangas deve ser supervisionada.
Respeite as marcas de mais (+) e menos (-) na pilha, na bateria
e no equipamento e garanta uma utilizagao correta.

Elimine corretamente a célula ou a bateria.

Procure imediatamente aconselhamento médico caso uma
pilha ou bateria tenha sido engolida.
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Colocar as pilhas

ﬂ Utilize apenas pilhas AAA (néo incluidas) para este produto.

m Respeite as marcas de mais (+) e menos (-) na pilha, na
bateria e no equipamento e garanta uma utilizagdo correta.

1. Abra o compartimento das pilhas AG.

2. Colocar as baterias.

3. Feche A@®.

Ligar o produto
1. Desligue a lampada e ligue-a uma vez para ativar o modo de
emparelhamento.
Execute a etapa a seguir em 20 segundos.
2. Prima o botao de ligar A€) durante 10 segundos até que o
indicador LED A fique intermitente.
A lampada pisca trés vezes quando o produto é ligado
com sucesso.
Repita as etapas para ligar o produto a diversas lampadas.

Desligar o produto
1. Prima o botao de desligar AO durante 10 segundos para
desligar as lampadas do produto.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o
produto WIFILROO1BK da nossa marca Nedis®, produzido na
China, foi testado em conformidade com todas as normas

e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram
concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragéo de conformidade (e a ficha de dados de
seguranca, se aplicavel) pode ser consultada e descarregada
em:

nedis.pt/WIFILROO1BK#support

Para informagoes adicionais relativas a conformidade, contacte
a assisténcia ao cliente:

Site: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Paises Baixos
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Smart fjarrkontroll WIFILROO1BK

For ytterligare information, se den utokade
== Mmanualen online: ned.is/wifilr001bk

Avsedd anvandning

Nedis WIFILROO1BK &r en fjérrkontroll for att styra flera
glédlampor inom WIFILRXXX-serien.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna produkt &r avsedd for anvandning i hemmiljéer for
typiska hushallsfunktioner men kan dven anvéandas av personer
som inte ar experter i typiska hushallsfunktioner sdsom: butiker,
kontor eller liknande arbetsmiljoer, jordbruksbyggnader, av
gaster pa hotell, motell och andra miljéer av boendetyp och/
eller miljéer av typen bed and breakfast.

Denna apparat kan anvédndas av barn 6ver tta ar

och av personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedséttning, eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap, om anvéndningen sker under uppsikt eller om

dessa personer erhallit instruktioner om séker anvandning av
apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn fér inte leka med
produkten. Rengoéring och anvandarunderhall far inte utforas
av barn om de inte star under uppsikt.

Modifiering av produkten kan medfcra konsekvenser for

sékerhet, garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Smart fijarrkontroll
Artikelnummer WIFILROO1BK
Dimensioner (I xb x h) 130x 28 x 14 mm
Kraftingang 3VDC;<0,2A
Arbetstemperatur -20°C-40°C
Fuktighet vid anvandning Upp till 60 %
Frekvensomrade 2412 - 2484 MHz
Max séndareffekt 16 dBm
Batteri 2x AAA

Huvuddelar (bild A)

@ Indikerings-LED @ Paknapp

24



© Minskar ljusstyrka © Okarljusstyrka
O Fran-knapp O Batterifack

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sékerstdll att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten.
Behall forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Koppla bort produkten fran kraftkallan fore service och
utbyte av delar.

Se batterimanualen angaende batterisakerhet.

Blanda inte celler fran olika tillverkare eller med olika
kapacitet, storlek eller typ i produkten.

Anvénd endast batteritypen eller -typerna rekommenderade i
detta dokument.

Hall celler och batterier rena och torra.

Ta om mdjligt ut batteriet ur produkten nér den inte anvands.
Anvénd endast cellen eller batteriet i den applikation for
vilken de &r avsedda.

Torka cellens eller batteriets anslutningar med en ren trasa
om de &r smutsiga.

Barn ska héllas under uppsikt nar de anvander batterier.
Observera markeringarna plus (+) och minus (-) pa cellen,
batteriet och utrustningen, och sakerstall korrekt anvandning.
Bortskaffa cellen eller batteriet pa korrekt satt.

Uppsok omedelbart lékare om en cell eller ett batteri har
fortarts.

Att byta batterierna
Anvénd endast AAA-batterier (medféljer ej) for denna
produkt.

m Observera markeringarna plus (+) och minus (-) pa
cellen, batteriet och utrustningen, och sakerstéll korrekt
anvandning.

1. Oppna batterifacket A@).
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2. Placera batterierna.
3. Sting A@.

Att ansluta produkten
1. Slack och tand lampan en géng for att aktivera
ihopkopplingslaget.
Utfor foljande steg inom 20 sekunder.
2. Tryck pa samt hall knappen Ao intryckt i 10 sekunder tills
LED-indikatorn A@) bérjar blinka.
Lampan blinkar tre gdnger nér produkten har anslutits.
Upprepa stegen for att ansluta produkten till flera lampor.

Koppla bort produkten
1. Tryck pa samt héll av-knappen Ao intryckt i 10 sekunder for
att koppla bort lamporna fran produkten.

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar som tillverkare att produkten
WIFILROO1BK fran vart varumarke Nedis’, tillverkad i Kina,
har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomforts med godkéant
resultat. Detta inkluderar, men &r inte begransat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullsténdiga forsakran om 6verensstammelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillimpligt) kan ldsas och laddas ned
frén:

nedis.sv/WIFILROO1BK#support

For ytterligare information om dverensstimmelse, var god
kontakta var kundtjénst:

Webbplats: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederldnderna

Alykas kaukosaadin WIFILROO1BK

Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/wifilr001bk

Kayttotarkoitus
Nedis WIFILROO1BK on kaukos&adin WIFILRXXX-sarjaan
kuuluvien useiden lamppujen ohjaamiseen.
Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.
26



Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja vastaavissa
kohteissa, kuten taukotiloissa myymaldissa, toimistoissa ja
muissa vastaavissa tydympdristdissa, maatiloilla, hotelleissa,
motelleissa ja muun tyyppisissa majoitusymparistoissa
asiakkaiden kaytossa ja/tai aamiaismajoitustyyppisisséa
majoitustiloissa. Tuotetta kayttaakseen ei tarvitse olla
ammattilainen.

Tata tuotetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heita
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmartavat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lapset eivdt saa leikkid tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Alykés kaukosaadin
Tuotenro WIFILROO1BK
Mitat (p x I x k) 130x28x 14 mm
Ottoteho 3VDC;<0,2A
Kayttolampotila -20°C-40°C
Kayttokosteus Enint. 60 %
Taajuusalue 2412 - 2484 MHz
Enimmaisléhtéteho 16 dBm
Akku 2x AAA

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ LED-merkkivalo @ Pois paalti -painike
@ Ppaslle-painike © Lisaa kirkkautta
@ Vihenni kirkkautta @ Paristolokero
Turvallisuusohjeet

FN vArROITUS

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdméan
asiakirjan sisaltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat
tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tdma asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.
Al3 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
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viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vahentamiseksi.

Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa ja osien vaihtamista.
Paristojen turvallisuuden takaamiseksi ota yhteytta paristojen
valmistajaan.

Al3 kayta samassa laitteessa sekaisin eri valmistajien
valmistamia, eritehoisia, erikokoisia tai erityyppisia paristoja.
Kayta vain tassa asiakirjassa suositeltua paristotyyppia.

Pida akkukennot ja paristot puhtaina ja kuivina.

Aina, kun mahdollista, poista paristo laitteesta, kun sita ei
kayteta.

Kayta akkukennoa tai paristoa vain siihen
kayttotarkoitukseen, johon se on tarkoitettu.

Pyyhi akkukenno tai akun navat puhtaalla kuivalla liinalla, jos
ne likaantuvat.

Mikali lapset kayttavat akkua, heitd tulee valvoa.

Huomioi akkukennon, pariston ja laitteen plus- ja
miinusmerkit (+/-) ja noudata niitd kaytossa.

Havitd paristot ja akut asianmukaisesti.

Hakeudu vélittdmasti ladkariin, jos olet niellyt pariston tai
akun.

Paristojen asettaminen

Al Kéyta tassa tuotteessa vain AAA-kokoisia paristoja (eivat
sisélly toimitukseen).

N Huomioi akkukennon, pariston ja laitteen plus- ja
miinusmerkit (+/-) ja noudata niita kaytossa.

1. Avaa paristolokero Ao.

2. Aseta paristot.

3. Sulje kansi A@.

Tuotteen yhdistaminen
. Kytke lampun virta pois ja paalle kerran aktivoidaksesi
laiteparin muodostustilan.
Suorita seuraava vaihe 20 sekunnin kuluessa.
. Paina Paalle-painiketta A€) 10 sekuntia, kunnes LED-
merkkivalo A@) alkaa vilkkua.
Jos tuotteen yhdistaminen onnistuu, lamppu vilkkuu
kolme kertaa.
Toista vaiheet, jos haluat yhdistaa tuotteen useaan lamppuun.

N
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Tuotteen yhteyden purkaminen
1. Pura lamppujen yhteys tuotteeseen painamalla Pois paalta
-painiketta A@) 10 sekuntia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote WIFILROO1BK
tuotemerkistimme Nedis’, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on ladpaissyt kaikki testit. Tama siséltaa RED
2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissa) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.fi/WIFILROO1BK#support

Lisatietoa vaatimustenmukaisuudesta saat ottamalla yhteytta
asiakaspalveluun:

Internet: www.nedis.com

Sahkoposti: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Alankomaat

Smart fjernkontroll WIFILROOTBK

For mer informasjon, se den fullstendige

== bruksanvisningen pa nett: ned.is/wifilr001bk

Tiltenkt bruk

Nedis WIFILROO1BK er en fiernkontroll for fiernstyring av flere
peerer i WIFILRXXX-serien.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Produktet er beregnet for bruk i husholdningsmiljeer og kan
ogsa brukes av personer uten erfaring med bruk av produktet
for typiske husholdningsfunksjoner. Slike husholdningsmiljeer
inkluderer: butikker, kontorer, andre lignende arbeidsmiljoer,
vaningshus, av kunder i hoteller, moteller og andre
boliglignende miljger og/eller i «bed and breakfast»-lignende
miljoer.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og
av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn
eller instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg mate
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og er innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke
med produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke
gjeres av barn uten oppsyn.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser
for sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Smart fiernkontroll
Artikkelnummer WIFILROO1BK
Dimensjoner (L x B x H) 130x 28 x 14 mm
Streminngang 3VDC;<0,2A
Driftstemperatur -20°C-40°C
Driftsfuktighet Opp til 60%
Frekvensrekkevidde 2412 - 2484 MHz

Maksimal overferingseffekt | 16 dBm
Batteri 2x AAA

Hoveddeler (bilde A)

@ ndikatorlys O Av-knapp
@ Pa-knapp © Ok skarphet
© Reduser skarphet @ Batterirom

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

Serg for at du har lest og forstétt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker
for vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stot.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Koble produktet fra stramkilden for vedlikehold utferes og
nar deler skal skiftes ut.

Les handboken for batteriene angéende batterisikkerhet.
Ikke bruk celler av forskjellige merker, kapasitet, starrelser
eller typer i et produkt.

Bruk kun batteritypen(e) som anbefales i dette dokumentet.
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Hold cellene og batteriene rene og torre.

Fjern batteriet fra produktet nar det ikke er i bruk, nar dette er
mulig.

Bruk kun cellen eller batteriet til det de er beregnet for.

Tork av celle- eller batteripolene med en ren og terr klut hvis
de blir skitne.

Batteribruk av barn ma vaere under oppsyn.

Kontroller pluss (+) og minus (-) merkene pa cellen, batteriet
og utstyret og serg for riktig bruk av produktet.

Avhend cellen eller batteriet pa riktig mate.

Oppsek legehjelp umiddelbart hvis en celle eller et batteri er
blitt svelget.

Sette i batterier

m Dette produktet skal kun brukes med AAA-batterier (ikke
inkludert).

ﬂ Kontroller pluss (+) og minus (-) merkene pa cellen,
batteriet og utstyret og serg for riktig bruk av produktet.

1. Apne batterirommet A@®.

2. Settei batteriene.

3. Lukk A®.

Tilkobling av produktet

1. Sla lampen av og pé en gang for & aktivere paringsmodus.
Utfer de folgende trinnene innen 20 sekunder.

2. Trykk og hold inne pa-knappen Ae i 10 sekunder til LED-

indikatoren A@) begynner & blinke.

Lampen blinker tre ganger nar produktet har blir koblet
til korrekt.

Gjenta trinnene for a koble produktet til flere lamper.

Koble fra produktet
1. Trykk og hold inne av-knappen A@) i 10 sekunder for &
koble lampene fra produktet.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet

WIFILROO1BK fra Nedis™-merkevaren var, som er produsert i
Kina, er testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og
reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men
er ikke begrenset til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaringen (og sikkerhetsdataarket
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hvis det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.nb/WIFILROO1BK#support

For ytterligere informasjon i forbindelse med
samsvarserklaeringen kan du kontakte kundestotten:
Nettadresse: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederland

Smart fjernbetjening WIFILROO1BK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
== manual online: ned.is/wifilr001bk

Tilsigtet brug

Nedis WIFILROO1BK er en flernbetjening til styring af flere paerer
i WIFILRXXX-serien.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.
Produktet er beregnet til brug i husholdningsmiljger til typiske
funktioner i hjemmet, der ogsa kan udferes af ikke-eksperter
til typiske husholdningsformal, sdsom: butikker, kontorer
eller andre lignende arbejdsmiljger, landbrugsbygninger,
anvendelse af kunder pa hoteller, moteller og andre
beboelsesmiljeer og/eller i indkvarteringer sésom ‘bed and
breakfast’

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 &r og op og af
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet
oplaering eller instruktion angéende brug af produktet pa en
sikker made og forstar, at farer er involverede. Barn ma ikke
lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke udferes af barn uden opsyn.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Smart flernbetjening
Varenummer WIFILROO1BK
Mal (Ixb x h) 130x28x 14 mm
Streminput 3VDC;<0,2A
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Driftstemperatur -20°C-40°C

Driftsfugtighed Op til 60%
Frekvensinterval 2412 - 2484 MHz
Maksimal 16 dBm
transmissionseffekt

Batteri 2x AAA

Hoveddele (billede A)

@ ndikator-LED O sluk-knap
@ On-knap © dgelysstyrke
© Seenke lysstyrke @ Batterirum

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Sorg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, s& det sidenhen kan
leeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.
Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

Tab ikke produktet og undga at stede det.

Dette produkt mé kun vedligeholdes af en kvalificeret
tekniker pga. risikoen for elektrisk stad.

Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Afbryd produktet fra stremkilden inden service, og nar du
udskifter dele.

Se batteriernes manual angéende batterisikkerhed.
Anvend ikke celler af forskellige maerker, kapaciteter,
storrelser eller typer i samme produkt.

Anvend kun de batterityper, der anbefales i dette dokument.
Hold celler og batterier rene og terre.

Tag om muligt batteriet ud af produktet, nar det ikke er i
brug.

Brug kun cellen eller batteriet til det tilsigtede formal.

Tor celle- eller batteriterminalerne med en ren, ter klud, hvis
de bliver beskidte.

Barns anvendelse af batteri ber overvages.

Overhold maerkerne for plus (+) og minus (-) pé cellen,
batteriet og udstyret, og serg for korrekt brug.

Bortskaf cellen eller batteriet korrekt.

Seg ojeblikkeligt leegehjaelp, hvis en celle eller et batteri er
blevet slugt.
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Iseetning af batterierne

A Brug kun batterier starrelse AAA (medfalger ikke) til dette
produkt.

m Overhold maerkerne for plus (+) og minus (-) pé cellen,
batteriet og udstyret, og serg for korrekt brug.

1. Abn batterirummet A@).

2. Iseet batterierne.

3. LukA@.

Tilslutning af produktet
1. Sluk og teend lampen en gang for at aktivere
parringstilstand.
Udfer felgende trin inden for 20 sekunder.
2. Tryk pa og og hold knappen Ae i 10 sekunder, indtil LRD-
indikatoren A@) begynder at blinke.
Lampen blinker tre gange, nar produktet er tilsluttet
korrekt.
Gentag trinene for at forbinde produktet til flere lamper.

Frakobling af produktet
1. Tryk og hold sluk-knappen A@) nede i 10 sekunder for at
afbryde lamperne fra produktet.

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet

WIFILROO1BK fra vores brand Nedis’, produceret i Kina, er blevet
testet i overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og
regler, og at alle test er bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv
2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.da/WIFILROO1BK#support

For yderligere information angaende denne overholdelse,
kontakt kundeservice:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands
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Intelligens tavvezérl6 WIFILROO1BK

Tovabbi informaciéért lasd a bévitett online
—  kézikdnyvet: ned.is/wifilr001bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis WIFILROO1BK egy tavvezérlé tobb WIFILRXXX sorozatu
ég6 vezérléséhez.

A termék beltéri hasznélatra késziilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

A termék rendeltetésszer(ien kizardlag haztartasi kornyezetben
hasznalhat6, emellett nem szakérté felhasznalok is
hasznalhatjéak jellemzéen haztartési funkcidkra, példaul
uzletekben, irodédkban és hasonlé munkakornyezetekben, falusi
vendéglatohelyeken, vendégek a szallodakban, motelekben
és egyéb lakossagi és/vagy bed and breakfast jellegi
kornyezetekben.

8 éven feliili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy
szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hianyaban hozza nem ért6 személyek hasznélhatjak a
terméket megfelel6 felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra
vonatkozd Utmutatasok mellett, amennyiben tisztdban vannak
a hasznalattal jard veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
termékkel. Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat és
karbantartésat feltgyelet nélkal.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot,
a jotallast és a megfelelé mikodést.

Miiszaki adatok
Termék Intelligens tavvezérlé
Cikkszém WIFILROO1BK
Méretek (h x szx m) 130x28x 14 mm
Tapbemenet 3VDC;<0,2A
Uzemi hémérséklet -20°C-40°C
Uzemi paratartalom Akar 60%
Frekvenciatartomany 2412 - 2484 MHz
Maximalis jeladasi 16 dBm
teljesitmény
Akkumulétor 2x AAA
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F6 alkatrészek (A kép)

© Kijelz6 LED @ Kikapcsolé gomb
@ Bekapcsold gomb © Fényers novelése
© Fényer6 csokkentése @ Akkumulatorrekesz

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy
hibas. A sérult vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje
ki.

Ne ejtse le a terméket és keriilje az titédést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockézatanak csokkentése érdekében.

Ovja a terméket viztsl vagy nedvességtél.

Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa meg a termék
aramellatasat.

Az akkumulatorbiztonsaggal kapcsolatban tekintse &t az
akkumulatorok kézikonyvét.

Egy késziiléken beliil ne hasznaljon kiilonb6z6 gyartmanyu,
kapacitasu, méretli vagy tipusu elemeket.

Kizarélag az ebben a dokumentumban leirt tipusd eleme(ke)t
hasznélja.

Tartsa a cellakat és az elemeket tisztan és szarazon.
Lehetség szerint hasznélaton kiviil vegye ki az akkumulatort
afelszerelésbol.

Az elemeket vagy akkumulatorokat kizarélag a
rendeltetésiiknek megfelel6 célra hasznalja.

Ha a cella vagy elem pélussarui szennyezetté valnak, torélje le
Gket egy tiszta, szaraz kendével.

Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak az elemet.
Vegye figyelembe a plusz (+) és minusz (-) jeleket az
elemeken, akkumuldtorokon és a késziiléken, valamint
tigyeljen a megfelel6 hasznalatukra.

Megfelel6 médon édrtalmatlanitsa az elemet vagy
akkumulatort.

Elem lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.
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Akkumulatorok behelyezése

PN Ehhez a termékhez kizarélag AAA méret(i elemeket (nem

tartozék) hasznaljon.

IN Vegye figyelembe a plusz (+) és minusz (-) jeleket az
elemeken, akkumulatorokon és a késziiléken, valamint
tgyeljen a megfelel6 hasznalatukra.

. Nyissa ki az akkumulatorrekesz fedelét A@.

. Helyezze be az elemeket.

. Csukja be a A@) részt.

w N =

A termék csatlakoztatasa
1. Kapcsolja ki és be a lampat egyszer a parositas izemmad
aktivalasahoz.
Végezze el a kdvetkezd lépést 20 masodpercen belil.
2. Tartsa nyomva a A€) gombot 10 masodpercig, amig az A€
kijelz6 LED villogni nem kezd.
A termék sikeres csatlakoztatasakor a lampa haromszor
felvillan.
A lépéseket megismételve csatlakoztassa a terméket tobb
lampahoz.

A termék levalasztasa
1. Aldmpaknak a termékrdl torténd levélasztasahoz tartsa
lenyomva a kikapcsolé gombot A@) 10 masodpercig.

Megfeleloségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis” markaju,
Kinaban gyartott WIFILROO1BK terméket az Gsszes vonatkoz6
CE szabvény és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden
vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizardlagos jelleggel - a radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/
EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:
nedis.hu/WIFILROO1BK#support

A megfeleléséggel kapcsolatos tovabbi informaciokért hivja az
ugyfélszolgélatot:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Hollandia

37



Pilot zdalnego WIFILROOTBK
sterowania

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
- instrukcji obstugi online: ned.is/wifilr001bk

Przeznaczenie

Nedis WIFILROO1BK to pilot do sterowania wieloma zaréwkami
z serii WIFILRXXX.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym do typowych funkgji i moze by¢ réwniez uzywany
przez niewykwalifikowanych uzytkownikéw do typowych
funkcji w miejscach takich, jak: sklepy, biura, inne podobne
Srodowiska pracy, gospodarstwa wiejskie oraz przez klientow
w hotelach, motelach i innych $rodowiskach mieszkaniowych i/
lub w pensjonatach.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8

lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére

nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli
znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt Pilot zdalnego sterowania
Numer katalogowy WIFILROO1BK
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 130x 28 x 14 mm
Pobér mocy 3VDC;<0,2A
Temperatura robocza -20°C-40°C
Wilgotnos¢ srodowiska Do 60%
pracy
Zakres czestotliwosci 2412 - 2484 MHz
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Maksymalna moc 16 dBm
nadawania

Akumulator 2x AAA

Glowne czesci (rysunek A)

@ Wskaznik diodowy @ Przycisk wylaczania
@ Przycisk whaczania © Zwiekszjasnosc
© Zmniejsz jasnos¢ ® Komora baterii

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie
zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac¢ na przyszto$c.
Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymier uszkodzony
lub wadliwy produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci
odtaczy¢ produkt od Zrédta zasilania.

Informacje dotyczace bezpieczenistwa baterii mozna znalez¢
w instrukcji obstugi baterii.

Nie tacz w produkcie baterii pochodzacych od réznych
producentdw, o réznej pojemnosci, wielkosci lub réznego
rodzaju.

Uzywaj tylko baterii zalecanych w tym dokumencie.
Utrzymuj ogniwa i baterie w stanie czystym i suchym.

Jedli to mozliwe, wyjmij baterie z produktu, gdy nie jest
uzywany.

Baterii lub akumulatoréw uzywaj tylko do celu, do ktérego
zostaty przeznaczone.

Jedli styki ogniwa lub baterii ulegna zabrudzeniu, przetrzyj je
czysta, sucha szmatka.

Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢ nadzorowane.
Przestrzegaj oznaczer plus (+) i minus (-) na baterii,
akumulatorze i sprzecie oraz zadbaj o prawidtowe
uzytkowanie.

Zutylizuj ogniwo lub baterie w odpowiedni sposdb.
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« W przypadku potkniecia ogniwa lub baterii niezwtocznie
zasiegnij porady lekarza.

Wktadanie baterii
Do tego produktu uzywaj wytgcznie baterii AAA (brak w
zestawie).

m Przestrzegaj oznaczen plus (+) i minus (-) na baterii,
akumulatorze i sprzecie oraz zadbaj o prawidtowe
uzytkowanie.

1. Otwérz komore baterii AQ).

2. W16z baterie.

3. Zamknij A@®.

Podtaczanie produktu

1. Wylacz i wigcz lampe jeden raz, aby aktywowac tryb
parowania.

W ciagu 20 sekund wykonaj ponizszg czynnos¢.

. Naciénij i przytrzymaj przycisk wtaczania A€) przez 10
sekund, do momentu, az LED-owy wskaznik Ao zacznie
migac.

Po pomysinym podtaczeniu produktu lampa miga trzy
razy.

Powtdrz kroki, aby podtaczy¢ produkt do wielu lamp.

N

Odtacz produkt
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk wytaczania Ao przez 10
sekund, aby odtaczy¢ lampy od produktu.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze
produkt WIFILROO1BK naszej marki Nedis’, produkowany

w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich
testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie
ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczeristwa,
jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobra¢ tutaj:
nedis.pl/WIFILROO1BK#support

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace zgodnosci,
skontaktuj sie z obstuga klienta:

Strona www: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Holandia.
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‘E€umvo WIFILROOTBK
TnAexeploThpLo

Na mepIoodTEPEC MANPOPOPIES OEITE TO EKTEVEC
online eyxeipidio: ned.is/wifilr001bk

Npoopi{épevn xpon

To Nedis WIFILROO1BK givat éva TNAEXEIPIOTAPIO yla Vo ENEYXEL
TIOMNEG AApTTEG TNG OELPAG WIFILRXXX.

To mPoi6V auTtd TPooPIeTal ATTOKAEIGTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.
To TPOI6V Sev TIPETEL XPNOILOTIOIETAL YIOL ETAYYEAUATIKE
Xenon.

To mpoi6v auté mpoopiletal yla Xprion o€ OIKIAKO

TEPIBAANOV YO TUTTIKEG OIKIOKEG XPHOEIG KAl PITOPE( €Mmiong

Va XPNOIHOTIOINBE( ammd N EUMEIPOUG XPHOTEG YIa TUTTIKR
OIKIOKI XPAON, OTTWG: KATACTAUATA, Ypa@eia fj Ao mapduolo
£pyactakoé mepiBaAov, pdappec, and mehateg Eevodoxeiwy,
HOTEN Kat AANOUG XWPOUE SIAPOVAG Kal/f} OE EEVIVES PE TTIPWIVO.
To mpoi6v auté pmopei va xpnatpomnotnOei amd maudid 8 etwv
Kal Gvw Kat amé ATOHA HE HEIWHEVEG OWHATIKEG, AIOONTNPIOKES
1} S1aVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWPIG EUTEIPIT KA YWWOELG Qv
emPBAémovTal fj Toug éxouv S0Bei 0dnyieg yla TNV acpan
XPrion TOU TPOIBVTOC KAl KATAVOOUV TOUG Kivéuvoug ou
epmAékovtal Ta maidid Sev mpémet va mai{ouv pe To mpoiov. H
kaBapldTNTa Kal n GLVTAHPNON Ao Tov XPROTN Sev TPEMEL va
TpaypaTomoleital amod maudid Xwpig emipAeyn.

OnoladHTOTE TPOMOTOINGN TOU TIPOIOVTOG UMOPEL Va €XEL
EMIMTWOELG OTNV ACPANELQ, TNV EYyUNON KAl TN OWOTH
Aertoupyia.

Xapaktnpiotika
MNpoioév ‘E€univo Tnhexeplotrplo
Ap1BpoG gidoug WIFILROO1BK
MOoTACEIG (U X TT X V) 130x 28 x 14 mm
loxug e16680u 3VDC;<0,2A
Ogppokpaaia Aettovpyiag -20°C-40°C
Yypaocia Aetrtovpyiag ‘Ewg 60%
Evpog ouxvotntag 2412 - 2484 MHz

Méyiotn 100G petadoong 16 dBm
Mnatapia 2x AAA
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Kopua pépn (eikéva A)

@ Evéein LED @ Kouuni amevepyomoinong
Q Koupmi evepyomoinong 9 AbEnon ewtevoTnTag
© Meiwon ewtewotTag O onkn pnatapiiv

0Odnyisc acpaheiag

N NPOEIAOTOIHEH

« BeBaiwBeite o1 €xeTe SlaBAoEL Kat KATAVONOEL AUTEG TIG
00nYieC TPIV EYKATACTHOETE I XPNOILOTIOCETE TO TIPOIOV.
Kpatote Tn 0UoKELADia KAl TO KEIUEVO YIa LEANOVTIK
avagopd.

Xpnotpornolegite 1o mpoidv pévo clpPwva PE autd To
£yypago.

MnV XpNGILOTIOIEITE TO TIPOIOV £V OTTOIOSHTIOTE TUIA KA TOU
£xet {npid ) ENATTwpa. AVTIKATAOTHOTE apéowg éva
XOAAGHEVO 1) ENATTWHATIKO TIPOIOV.

Mnv pixVeTe KATW TO TTPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.
T va PEIWOETE Tov Kivduvo nAektpomAngiag, n ouvtrpnon
TOU TIPOIOVTOG TTPETIEL VA TIpAyHATOTIOLETAl POVO amd
£€60UCI080TNUEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

Mnv ekBETETE TO TIPOIOV OF VEPO 1) LypaGsia.

AmoouVSEOTE TO TTPOTGV amd To PeUaA TIPLV Ao To PRI Kal
KATA TNV QVTIKATAOTAON £60PTNUATWVY.

Ma TV acpdAela Tng pmatapiag, CUPBOUAEVTEITE TO
EYXEIPISIO TWV PITATAPIDV.

Mnv avapiyvOeTe KUPENEG SIAPOPETIKWY KATACKEVATTWY,
anddoong, HeyEBoug y TUTTOL péca OTO TTPOTOV.
XpNOIHOTIOLEITE HOVO TOV TUTIO PIaTAPiag CUMPWVA PE QUTO
T0 éyypago.

AlaTnPEiTe TIC KUPENES KAt TIG pmaTapieq KaBapEg Kat OTEYVEC.
‘Omote gival Suvatod, AMOPAKPUVETE TN pratapia amd 1o
TIPOI6V av Sev Xpnaolpomoleitat.

XpnopomolEite TN OTAAN i} TRV pmatapia HOvVo yla Ty
£@apuoyr| ou mpoopiletat.

KaBapioTte Toug akpoSEKTEG TNG KUYEANG f TNG pmatapiag Me
£va Kabapd oTeyvo mavi av AepwBouv.

Ta naudid mpémel va emPBAEMOVTAL GTAV XPNOIHOTIOOUY TNV
unatapia.

MapatnproTe Tig evOeifelg ouv (+) Kat peiov (=) mdvw ot
OTAAN, TNV pratapia Kat Tov e§0mAIoUo Kat Slao@alioTe Tn
owoTA xprion.

AmoppiPte TNV KUPENN 1) TNV prmatapia pe Tov KAaTaANNAo
TPOTO.

ZNTAOTE AUEDA LATPIKK) CUMPBOUAN O TTEPITITWON KATATTOONG
Hiag KUPEANG 1y pmatapiac.
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TomoBétnon pnavrapiwv

ﬂ Na xpnotpomnoleite povo pmatapieg AAA (Sev
mepAappdavovtal) yla auté To mpoiov.

m MapatnperoTe Tig evOeifelg ouv (+) Kal peiov (=) mavw otn
oTAN, TNV prmatapia kat tov e0mAIoO Kat S1ao@alioTe Tn
oWwoTH Xprion.

1. Avoi€te T 6rikn pmatapiov AQ).

2. TomoBEeTOTE TIG UMaTapIiEG.

3. Kheiote o A@.

TUvSEon TOU TTPOIGVTOG
1. ATEVEPYOTIOINOTE KAl EVEPYOTTIOINOTE pia popd TN Aduma yia
™ Aertoupyia oulevénc.
MpaypaTomnolfoTe To Mapakdtw Bripa evtog 20
SeuteporémTwy.
2. MNatoTe MTAPATETAUEVA TO KOUUTTE AQ yla 10 Seutepolenta
péxptn évseien LED A@ va avaBooprivet.
H Aapma avaBoofrivel Tpig 9Opeg OTav To TTPoiov €xel
OuVOEDET EMTUXWG.
EmavalaBete Ta Pripata yia va GUVOECETE TO TTPOTOV O TTOANEG
Aapmec.
AmocUvSeon Tou TPoidvVTOC
1. Matote mapatetapéva To koupri anevepyomnoinonc AQY
yta 10 SEUTEPONETTA YIa VA ATOCUVSECETE TIG AdumEeG amd To
TIPOIOV.

ARAwGN GURHOPPWCNG

Epeig, n Nedis B.V. SnAWVOUNE WG KATAOKEVAOTHG OTL TO
mpoiév WIFILROO1BK amd tn pdpka pag Nedis’, To omoio
kataokeualetal oty Kiva, éxel eheyxOei cuppwva pe dAa ta
OXETIKA TIPOTUTTA KAl KAVOVIoHoUG TG EK kat 6Tt 6ot ot éNeyxot
£xel oAokANpwOEi pe emtuyia. H SiAwon oupudépewong
nephapPdvel alNd Sev meplopiletal oTov kavoviopd RED
2014/53/EU.

To mMAfpeg Keipevo g SAwoNG CUPHOPEWONG (Kat To SeATio
ao@dAela 6mou 1oxVEl) UTTApXEL Kat givat S1abéotpo mpog Afyn
oto:

nedis.gr/WIFILROO1BK#support

Ma meploodTEPEC MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN SHAwon
CUMHOPPWONG, EMKOIVWVIOTE PE TNV UTNPETia e§umnpETnong
TEAATWV:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com
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Nedis B.V., de Tweeling 28
5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

Inteligentny dialkovy WIFILROO1BK
ovladac

Viac informacii najdete v rozsirenom navode
- online:ned.is/wifilr001bk

Urcené pouzitie

Nedis WIFILROO1BK je dialkovy ovladac na ovladanie viacerych
Ziaroviek série WIFILRXXX.

Vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutri.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne poutzitie.

Vyrobok je ur¢eny na typické pouzitie v domacnostiach,

mozu ho vyuzivat aj bezni pouzivatelia v prostrediach, ako

su: obchody, kancelérie a iné podobné pracovné prostredia,
domy na farme, ako aj klienti v hoteloch, moteloch a ostatnych
obytnych prostrediach a/alebo v ubytovacich zariadeniach s
ranajkami.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial si pouceni o pouzivani vyrobku
bezpecnym spdsobom a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu
hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelski Gidrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost,
zaruku a spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Inteligentny dialkovy ovladac
Cislo vyrobku WIFILROO1BK

Rozmery (D xS xV) 130x 28 x 14 mm

Vstup napdjania 3VDC;<0,2A

Prevadzkova teplota -20°C-40°C

Prevadzkova vihkost Maximélne 60%

Frekvenéné pasmo 2412 - 2484 MHz

Maximalny prenosovy 16 dBm

vykon

Batéria 2x AAA
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Hlavné éasti (obrazok A)

@ LED indikator @ Tlacidlo vypnutia
@ Tiacidlo zapnutia © Zvyseniejasu
© 2znizenie jasu @ Priestor pre batérie

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v buduicnosti.
Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.
Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.
Servis tohto vyrobku moéze vykonavat len kvalifikovany
technik, aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym
pradom.

Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od
zdroja napéjania.

Kvoli bezpe¢nému zaobchadzaniu s batériami si pozrite
néavod na ich pouzivanie.

Vo vyrobku nepouzivajte ¢lanky réznych vyrobcov, kapacity,
velkosti alebo typu.

Pouzivajte len typ batérie odporicany v tomto dokumente.
Akumulatory a batérie udrzujte v Cistote a suchu.

Ak je to mozné, batériu vyberte z vyrobku, ked ho
nepouzivate.

Clanok alebo batériu pouzivajte len na taky ucel, na aky boli
uréené.

Ak sa koncovky akumulatora alebo batérie zneistia, utrite ich
Cistou suchou handrou.

Pouzivanie batérie detmi by malo byt pod dohladom.
Vsimnite si znacky plus (+) a minus (-) na ¢lanku, batérii a
zariadeni a zabezpecte spravne poutzitie.

Clanok alebo batériu zlikvidujte spravnym spésobom.

V pripade prehltnutia ¢lanku alebo batérie ihned vyhladajte
lekarsku pomoc.

Umiestnenie batérii

IN Pre tento vyrobok pouzivajte len batérie velkosti AAA (nie
su sticastou dodavky).

PN Vsimnite si znacky plus (+) a minus (-) na ¢lanku, batérii a
zariadeni a zabezpecte spravne pouZzitie.
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1. Otvorte priestor pre batérie A@.
2. Umiestnite batérie.
3. Zatvorte AG.

Pripojenie vyrobku
1. Jednym vypnutim a zapnutim svietidla aktivujete rezim
parovania.
Nasledujuci krok vykonajte v priebehu 20 sekind.
2. Na 10 sekiind podrzte stlatené tla¢idlo A€ dovtedy, kym
neza¢ne blikat LED indikator A€).
Ked'sa vyrobok tspesne pripojil, svietidlo trikrat blikne.
Zopakujte tieto kroky na pripojenie vyrobku k viacerym
svietidlam.

Odpojenie vyrobku
1. Podrzanim stla¢eného tlacidla A€ na 10 sekind odpojite
svietidla od vyrobku.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok
WIFILROO1BK nasej znacky Nedis’, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a
Ze vietky skusky boli ukoncené Gspesne. Medzi ne okrem iného
patri smernica RED 2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnd kartu
bezpecnostnych Udajov) moézete najst a stiahnut na:
nedis.sk/WIFILROO1BK#support

Ak potrebujete dalsie informécie o zhode, obratte sa na
zakaznicky servis:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Holandsko

Chytré dalkové WIFILROOTBK
ovladani

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
- ned.is/wifilr001bk
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Zamyslené pouziti

WIFILROO1BK znacky Nedis je chytré délkové ovladani urcené

k ovladani vice zarovek fady WIFILRXXX.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k poutziti ve vnitinich
prostorach.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Vyrobek je uré¢en k pouziti v domécim prostiedi nebo pro
typické doméci ukoly, které mohou vykonavat i laické

osoby, napf. v obchodech, kanceléfich a dalsich podobnych
pracovnich prostiedich, na farmach, klienty v hotelech,
motelech a dal3ich reziden¢nich prostorach a/nebo v zafizenich
poskytujicich ubytovani se snidani.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokyni ohledné bezpe¢ného pouzivani
vyrobku, pokud se seznami s moznymi riziky. Déti by si s
vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
vykonavat déti bez dozoru.

Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost,
zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Chytré dalkové ovladani
Cislo polozky WIFILROO1BK

Rozméry (D x Sx V) 130 X 28 x 14 mm
Napajeci vstup 3VDC;<0,2A
Provozni teplota -20°C-40°C

Provozni vihkost Az 60 %

Frekvenc¢ni rozsah 2412 - 2484 MHz
Maximalni vysilaci vykon 16 dBm

Baterie 2x AAA

Hlavni éasti (obrazek A)

@ LED ukazatel @ Tlacitko vypnuti
@ Tlatitko zapnuti © Zzvysenijasu

© snizenijasu @ Prostor pro baterie
Bezpecnostni pokyny

N VAROVAN(

« Pied instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
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Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
piipadné budouci pouziti.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérnite.
Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko trazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vihkosti.

Pied Udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek od
napajeciho zdroje.

Pro informace o bezpe¢ném pouzivani baterii nahlédnéte do
pfirucky k bateriim.

Ve vyrobku nemichejte baterie rlznych vyrobc, kapacit,
velikosti a typu.

Pouzivejte pouze baterie takového typu, jaky je doporucen
v tomto dokumentu.

Udrzujte ¢lanky a baterie v suchu a ¢istoté.

Pokud je to mozné, vyjméte baterii z vyrobku, kdyz ho
nepouzivate.

Clanky ¢i baterie pouzivejte pouze k G¢elu, pro ktery jsou
urceny.

Pokud se vyvody baterie zaspini, otfete je ¢istym suchym
hadfikem.

Déti sméji baterii pouzivat pouze pod dohledem.

Dodrzte ozna¢eni kladného (+) a zdporného (-) pélu na
¢lanku, baterii a v zafizeni a zajistéte spravné pouziti.
Clanek ¢i baterii ekologicky zlikviduijte.

Pokud dojde ke spolknuti ¢lanku nebo baterie, okamzité
vyhledejte lékaiskou pomoc.

Vlozeni baterii

ﬂ Do tohoto vyrobku pouzivejte pouze baterie AAA (nejsou
soucasti).

m Dodrzte oznaéeni kladného (+) a zdporného (-) pélu na
¢lanku, baterii a v zafizeni a zajistéte spravné pouziti.

1. Oteviete prostor pro baterie AQ@).

2. Vlozte baterie.

3. Zaviete AQ@).

Pfipojeni vyrobku
1. Jednou lampu vypnéte a zapnéte, tim aktivujete rezim
parovani.
Do 20 sekund provedte nasledujici krok.
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2. Stisknéte tlacitko zapnuti Ae a podrzte jej po dobu
10 sekund, dokud LED ukazatel Ao nezac¢ne blikat.

Pokud bylo pfipojeni vyrobku tuspésné, lampa trikrat
zablika.
Opakovanim postupu pfipojte vyrobek k dal$im lampam.

Odpojeni vyrobku
1. Stiskem tlacitka vypnuti Ao ajeho podrzenim na dobu
10 sekund odpojte lampy od vyrobku.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Zze vyrobek
WIFILROO1BK znacky Nedis’, vyrobeny v Cing, byl prezkousen
v souladu se véemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze vsemi zkouskami ispésné prosel. Patfi sem mimo jiné také
nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
muzZete najit a stéhnout na adrese:
nedis.cs/WIFILROO1BK#support

Dalsi informace tykajici se shody s pfedpisy ziskate u oddéleni
sluzeb zakazniktim:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nizozemsko

Telecomanda Smart WIFILROOTBK

- Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
-  extins, disponibil online: ned.is/wifilr001bk

Utilizare preconizata
Nedis WIFILROO1BK este o telecomanda pentru a comanda mai
multe becuri din seria WIFILRXXX.
Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.
Produsul nu este destinat utilizérii profesionale.
Produsul este destinat utilizarii in gospodarii, pentru functii
gospodaresti obisnuite si poate fi folosit de asemenea de catre
utilizatori care nu au nivel de expert pentru functii gospodaresti
obisnuite, de exemplu: magazine, birouri sau alte medii de
lucru similare, ferme, de cétre clientii hotelurilor, motelurilor
si altor medii de tip rezidential si/sau in medii de tip cazare si
mic dejun.
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Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani

si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experientd si fara cunostinte daca acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului
intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu
trebuie sa se joace cu produsul. Curétarea si intretinerea

de catre utilizator nu trebuie sé fie efectuate de copii fara

supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Specificatii
Produs
Numarul articolului
Dimensiuni (Lx | x h)
Intrare alimentare electrica
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Interval de frecvente

Putere maxima de
transmitere

Baterie

Telecomanda Smart
WIFILROO1BK
130x28 x 14 mm
3VDC;<0.2A
-20°C-40°C

Pana la 60%

2412 - 2484 MHz

16 dBm

2x AAA

Piese principale (imagine A)

LED indicator
@ Buton Pornit
© Reduceti luminozitatea

Buton oprit
© Miariti luminozitatea
@ Compartiment baterie

Instructiuni de siguranta

N AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile

din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.
Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta

ulterior.

document.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest

Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.

Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.
Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de

catre un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce

riscul de electrocutare.



Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de service
si cand inlocuiti piese.

Pentru siguranta bateriilor, consultati manualul bateriilor.

Nu folositi impreuna intr-un produs elemente de baterie de la
producatori diferiti, de capacitate, dimensiune sau tip diferite.
Folositi exclusiv tipurile de baterii recomandate in acest
document.

Pastrati elementele de baterie si bateriile curate si uscate.
Cand este posibil, scoateti bateria din produs, cand acesta nu
esten uz.

Folositi in respectiva aplicatie exclusiv elementul de baterie
sau bateria destinatd acestui scop.

Stergeti bornele celulei sau bateriei cu o laveta uscata si
curata, in cazul murdaririi acestora.

Utilizarea bateriilor de cétre copii trebuie sa se faca sub
supraveghere.

Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de pe elementele de
baterie, baterie si echipament si asigurati-va ca le utilizati
corect.

Eliminati corect celula sau bateria.

Apelati la un consult medical imediat in cazul inghitirii unui
element sau a unei baterii.

Amplasarea bateriilor

ﬂ Pentru acest produs folositi exclusiv baterii AAA (neincluse).

Al Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de pe elementele
de baterie, baterie si echipament si asigurati-va ca le utilizati
corect.

1. Deschideti compartimentul pentru baterii A@.

2. Introduceti bateriile.

3. Tnchideti A@.

Conectarea produsului
1. Opriti si reporniti lampa o datd pentru a activa modul de
asociere.
Efectuati pasul urmator in decurs de 20 de secunde.
2. Tineti apasat butonul de pornire A€) timp de 10 secunde
péana cand LED-ul indicator A€ incepe sa clipeasca.
Lampa clipeste de trei ori atunci cand produsul a fost
conectat cu succes.
Repetati pasii pentru a conecta produsul la mai multe lampi.

Deconectarea produsului
1. Tineti apasat butonul de oprire A@) timp de 10 secunde

pentru a deconecta lampile de la produs.
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Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declardm, in calitate de producator, ca produsul
WIFILROO1BK de la marca noastra Nedis’, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE si reglementarile
relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, dacd este cazul) pot fi gasite si descércate prin
intermediul:

nedis.ro/WIFILROO1BK#support

Pentru informatii suplimentare privind respectarea
conformitatii, contactati serviciul clienti:

Site web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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